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Dieser Hligelring ist ein im Winter besonders niedliches Dasein, denn er dasteht,
wie ein Babykorbchen, als ob er Jinan in ihm liegen hatte und ohne jegliche
Bewegung, dabei flistern wirde: ,,Seid beruhigt, bei uns erkaltet ihr euch

garantiert nicht.”
LAO She, Winter in Jinan

This circle of hills adds special loveliness to the winter in that they always remain
quiet standing there as if they, while having Jinan in a little Moses basket, would

whisper: “No worries, you’ll never catch a cold here.”
LAO She, Winter in Jinan
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